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RECIBO BANCARIO DE PAGO DE CONTRIBUCIONES,
' BBVA Bancomer PRODUCTOS Y APROVECHAMIENTOS FEDERALES

Hoja 1 de 1

Plaza: 180
Sucursal; 1002
R.F.C: EGCBE0311LTL
Denominacién o razdn social: EMPACADORA ¥ CANADERA DE CAMARGO SA DE Oy

Fecha y Hora da Pago: 12/2014 16:43 hrs.
Cuenta de cargo A

No. de operacion: 433812014417 Llave de Pago: A06CE0D5CCE
Total efectivamente pagado: £ 1,887

Dependencia: 45 Servicio Naclonal de Sanidad, Inocuidad y Calidad
Agroalimentaria

Por los siguientes conceptos:

Darechos, Productos y Aprovechamientos

Clave de Referencia del DPA 454000554
Cadena de la Dependencla 0003008250CEZL
Importe 1,882

Cantidad Pagada 1,882

Cadena Original

1116001=BECEad311LTL) 1001 7=1682 | 20001=40012 | 20002=43381 2014417 | 40002=20142204] 44
003=16: 43 | A000B=A0SCEDECCR] 14T04=18E2 | 14 TO8=1682 | L4T20=1BH2 | 14733=454000554 | 1473
A=((03008250CERET | 20003=000001000007000163513 | |
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USDA = AR Heahh Cenifiose Mo,
Viterinary Services {Valld ealy I the 1TSDA Yeterinary Seal
ﬁ e ,.’r'-hll i Appenms over the Cerificaie Mumher)
Mi%EmﬂE

It and Expon
INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE FOR SLAUGHTER HORSES EXPORTED
FROM THE UNITED STATES OF AMERICA TO MEXICO
CERTIFICADO INTERNACIONAL ZO0SANITARIO PARA EXPORTAR CABALLOS PARA
SACRIFICIO DE LOS ESTAMS UNIDOS A MEXTCO

Note: Mexico will only accepi this shipment if VS Form 10-13 and affidavit for residue are completed
and presented at the border with this Health Certificate (HC). VS Form 10-13 must have HC number
writien in the right upper corner. Mexico will not accept sexually intact males and monorchid animals.
Nofa: Mixico oceplord este ervio de caballoy solamente si la forma VS FORM 10-13 y la
declaracion jurada extdn completadas v se presentan en la froniera con este Certificado

Loosanitario (CZ), El niimero de este CF debe extar escrito en la parte superior derecha de la

forma V8§ FORM 10-13. México no aceptard machos sin cazsirar ni monorchideos.

8

Name and Address of Exporter: s AND s 10vESTOCK
Nombre y Direccidn del Exportador:  1mze censa
FORNEY, TX 75126
Mame and Address of Importer: EMPACADORA ¥ GANADERA DE CAMARGO 8.4, DE C.V_
Nombre y Direcoldn del Tmportador:  ©OLONIS AGRICULA INDUSTRIAL

G CAMARGO, CHIHUAHLA CP, 35750 &.F.C EGC B03LILTL

. Identification of the animals to be exported [/ Identificacidn de los animales a yer

Expfadns,
Microchip Sex/Sexo Approximate Microchip Sex [ Kexo Approximate
number ageEdad Mumber / ages Edad
Mumern de aproximeda Numero de aprocimdn
micraciip anferocilp
USKO1B41 MARE. || TIONTRS “USKO1842 MARE | BAMONTHS
3 MIAG4 THS SR (M2 464 TRT
LVEKOIE43 WMONTHS USRI TH44 BAMODNTHS
SEI00T464TES MARE SRMAZNNI464TED MARE
| USKO1845 10EMONTHS USKO1846 120MONTHS
S0ERI00E46480] | CELDIMNG OEME I 464794 MARE
LISKO1847 BAMONTHS USKO 548 TIMONTHS
NS 04TES | CELDING DI 20044440 CELDING
USKOT849 EMONTHS USKO LSS0 GIMONTHS
AROOI T P64 TES GELDING NI DE0Z 464 THY MARE
USKO1892 AEBMONTHS USKO1893 AEMONTHS
TN | GELDING SN0 464443 MARE
USKOIT8%4 J6MONTHS VSKO 189S HMONTHS
T2 A0 461 MARE G2 B0E 404458 GCELDING
I USKD 96 24NMONTHS LSKOIRT EMODNTHS
i SOMIITN2464449 MARE BOO3ZO02464453 MARE
Mexicn, Shaughter horse HC
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USDA _— Health Certificac Mo,
Veterinary bervices i Walid oaly if the USDA Veierinary Seal
ﬁ 4 i Appears aver the Certificme Mumbsar)
o - -
Hler
Import and Export
Microchip Sex/fevo | Approximate Microchip Sex / Sexo Approximate
rigmber ageEdad Mumber / age/ Folad
Nimaro de Aproximada Niimere de Apwoscimadc
mitcrochip microchip
USKOIB98 MAHE TIMONTHS USKO1599 GELDING | 96MONTHS
300 2 464454 HINIZ002464445
USKO190 MALE SIMONTHS USKO194] GELDING TIMONTHS
S0B032B02464450 OMIINA2464456
USKO1942 GELDING | 24MONTHS USKO1943 MARE JMONTHS
B00032002464444 HMI3L002464452
USKO 1944 MARE HWMONTHS USKO1948 MARE IMONTHS
D300 464460 WIS A64459
USKO1946 MAILE TAMONTHS USKO1947 MARE MONTHS
SN 02464451 | SOO032002 464448
USKO1948 MAIRE BMONTHS USKO1949 MARE SIMONTHS
OBOIAZ00464457 BOOUS 202464447
USKO1950 MARE AEMONTHS USKO1991 GELDING SIMONTHS
SO0AIZ002H64218 B2 02464200
USKO1993 GELDING | &0MONTHS USKO1994 GELDING JEMONTHS
MWHMIIH0Z464120 AOO3Z0024642 14
USKO1995 GELDING | 36MONTHS USKO1996 MARE 2AMONTHS
SOMIITO02464202 SO0 464205
USKO19T MAKE IEMONTHS USKO1998 GELDING 60MONTHS
O0AITO02464212 ONI2002 464213
USKATTRD GELDING | 36MONTHS USKA1781 GELDING 24MONTHS
OOIT0NTH64203 SOOI 2002464204
USKAITED GELDING | 6OMONTHS USKA1783 GELDING 4EMONTHS
SO0MI002464208 BIMAIZH02464211
USKATT# GELDING | 48MONTHS USKA1785 MARE 60MONTHS
D03 2002464207 N300 464217
USKAITEG GELDING | 3MONTHS USKAITET GELDING BMONTHS
DOMI20N2464210 oDONI2O02464216
USKAITER GELDING | 36MONTHS USKAT789 GELDING TIMONTHS
3002464221 HBHITO024
USKA1790 MARE | GOMONTHS USKAIT9] MARE | 48MONTHS |
WML O2464206 OBIIZ0N2464215
USKAI792 MAKE GIMONTHS USKA1793 MARE SAMONTHS
BB IN2464017 0003002464066
USKAIT94 . | GELDING | GOMONTHS USKAITOS GELDING IMONTHS
BORMOI2002464912 SOI2002464003
USKAIT9 MAEE WMONTHS USKATT97 MARE BAMONTHS
BOB032002464005 NNI2002464904

2

Mexico, Saughter horse HC
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USDA Health Certifbcate Mo, 3
Vieterinary Services {¥alid anly if the USDA Vererinary Seal
4 e Apgenns over the Certificare Number)
and
USKALTOS MARE TIMONTHS USKA1790 GELDING B4MONTHS |
HOMI32D02464916 OR0G3ZHN2464918 ]
USKAIRDD GELDING | 3&MONTHS USKA1943 MARE | 48MONTHS |
SOMII2MIZI6 4014 O0AIIN0T 464019 |
USKAT944 MARE MMONTHS USKA1948 GELDING GUMONTHS |
0MI2002464913 BOU3 2002464521 |
USKAI242 GELDING | GOMONTHS USKA 1946 GELDING HBMONTHS |
HOBOIT00T464911 00032002 464910 ,
USKATM4T GELDING | 9%MONTHS USKA1948 MARE SMONTHS
HWOI2002464907 BMIZON2 464909
USKA1949 MARE BAMONTHS USKA1950 MARE HMONTHS
OIIIB0TA64915 ' SOOI N2 H64202
TOTAL&E [ —

CERTIFICATION STATEMENTS / CERTIFICACIONES

1. Horses orginate from the United States,
Los animales son oviginarios de Estadoy Unidos.

<. Within 30 days prior to exportation, the animals were inspected by an accredited veterinarian who
did not find clinical signs of contagious or infectious diseases.

A la inspeccion efectuada por un veteringrio oficial dentro de lox 30 dias previos a la exportacion, los
animales no presentaron signos de enfermedades infeciocontagiosas.

Inspection date / Fecha de tnspeccidn 11-30-2014

3. Prior 1o shipment the vehicles used to transport the animals to the border were cleaned and
disinfected.

Los vehiculos wiilizados para el transporte de los animales a la fromtera fueron sometidos a limpieza y
desinfeccion antes del embargue.

4, During 90 days prior to exportation, the animals have not been on premises where contagious equine
metritis was diagnosed, neither have they been in contact with infected animals, nor epidemiologically
related to infected premises or animals.

Durante los 90 dias previos a la exportacién, los animales no han estado en explotaciones afectades
por la matritls equing contagiosa, ni han estado en contacto con animales afectados ni relaclonados
epidemioldgicamente con instalaciones o animales infectados.

Muakico, Slmghier hors HC
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USDA B e
A : Appsean over s Certificate Nusmber)
| i
Imapart and Export

{Delete as appropriate /Remueva lo gue no apligue)

3. [The animals are free of ectoparasite and originated from areas not under quarantine for

Boophilus pp ticks.]
[Lios animaley estdn libres de ectopardsitos y provienen de dreas no cuarenfenadas por garrapaliay
Roaphilus spp. ]
H——-——-‘_____‘
TOM BOMNER LY. M.
DEBRA TRUJILLO, DVM

Name of Accredited Veterinarian Name of Endorsing Federal Veterinarian

Nombre del Médico Veterinario Nombre del Médico Veterinario

dereditado Federal que endosa,

H-50-14 DEC 0 4 204

~ 1_
Eiém of Accredited Veterinarian and Date Signature of Endorsing Federal Veterinarian

Firma del Médico Veterinurio Acreditado and Date
¥ Fecha Firma del Médico Veterinario gue endosa
¥ Fecha

{Valid only if the USDA Veterinary Seal appears over the signature of the Endorsing Federal
Veterinarian.) (Vdlido Solamente si el sello veterinario del USDA estd sobre la firma del Médico
Vererinario Federal),

Mexmen, Slwoghier horse HC




AFFIDAVIT
DECLARACTON JURADA

I{print)_M st s g e | mire Mofailtod Heclare that the horses
inclhuded in this shipment and accompanied by the health certificate number

13 45E 000 9 8have niot been fied to or treated within the last one hundred

eighty (180) days prior to shipment with the following compounds, plants or
drugs.

Por este medio declaro gue W embarque, acompaniados
por el certificado sanitario nann'srm L ﬁﬂ[ﬁ? B0 han sido alimentados o
tratados con ninguno de los siguientes compuestos, plantas o medicamentos
durante los clento ochenta dias antes del embargue.

1, Aristolochia spp and any other preparation derived of this plant,
chloramphenicol, chloroform, chlorpromazine, colchicine, dapsone,
dimetridazole, metronidazole, nitrofurans (including furazolidone), and
ronidazole.

Aristolochia spp y cualguier ofra preparacidn derivada de esta plania,
cloranfenicol, clovaformo, clorpromazing, colchicine, dapsona,

demetridazole, metronidazol, nitrofurans (incluyendo furazolidona) y
ranidazol,

2. The following compounds were not used as growth promoters: zilpaterol,
clenbuterol, raptopamine, and anabolic steroids.

Los siguientes cormpuestos no se usaron como promotores del crecimiento:
rilpaterol, clenbwerol, raptopamine, asi como esteroides anabdlicos.

3. The following thirosthatics were not used: thiouracil, methyluracil
phenylthiouracil and propylthiouracil.

Cie no fueron empleados los siguientes tirostdaticos; tiouracilp,
metiluraciio, feniliiuracilo y propiltiuraciio.

7 S

Date and signatur: of the exporter '/,7
Fecha y firma del exportador

Date and signature: of the Notary Public
Fecha y firma del Notario Publico

r’(f LN ASHLEY CASTAD

i = ]J My Coarmaizgnan Expires
R A Morch 28, 2015
':\'_‘lh'r'.‘:‘_"JI.-""'l
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118 DEFRATVENT OF AGRLLTUAR ARBSAL AND
PLAMT HEALTH MSPECTICH BERMICE
OWNERISHIPPER CERTIFICATE
FITHESS TO TRAVEL TO A SLAUGHTER FACILITY
[Plamsn fypa nrprind la Jell
"TRIE HORSES LOADED OH GONVEYAHCE OATE
TS
VENGLE LICENSE WO AND DRVEIE NAE AR QFNOCTIANGS 1645600098
e 1 o R
M AND M LIVESTOCK | EMPACADORA Y GANADERA DE CAMARGO S.A. DE CV. £
STREET ADORESS L5 e ©I4TwEET ADOAESE
IIIIE{IIIJA. 'E'UIDNH.HFHIHMI'THMU.L o
GITY, ETATE. ZF COOE |y, ETATE, I8 SO0E
FORNEY, TX T213& CIL CAMARGD, l'_“l.llﬂl.lﬁl:ll.".i. ('uf‘ X3TES B PO EGC RSO3 LT
AREA CODE & TELEFHOME HDL o MWEETE-EFIDEH'D.
A60-FI5-HTRY o HRE-AE -
CHECE, THE BOK THAT INICATIS THE POLLCWIKG & TAUE FOR ALL THE E O THIS CERTICATE
EI)H rank mans an not Hosly 1o Kl {gve B duing e ip. forses o mbén b Desr wenhl on sl 4 limis
Fouis ara oider fran & monihs of age. ey [ Hospess arm not bind in el eyes ormes e Bl b2 wal snaed
e | g COLOR DESTFFTION BREELVTYPE | se
PREFE | WO |y [ Gray | Bl | Pt | Cowie] Ofar | T8 | GT | D | Pooy | S
y |USK] 1841 X [ X
. |USKOD| 1842 . X
s USKO|184 1 X BNES
. USKO| 1844 X g o X
o |USKO| 1845 x| | , X
. |USKO/| 1846 x| I X
. |USKO 1847 1 | HEE:
— -4 -
5 [USKO| 1548 X | | X
- |
u |USKO| 1849 X | i X
- 5 S - e ——tx
o |USKO|imz| | X = X
B e el N YRSl N
T —— - --I * _I- e
1 |USKO| 1894 | X X
.u_,_u.“-._ﬁ 1595 X I s o % G . M .
" | LUSKD| 1896 “i_',_ B | I | ; X | x | EWU‘-‘"IWW_""__
wmmm.mrm_:m FIEETI' FEH.AHHHDFIMEW-‘I CANADIAN FODD INSPECTION AGENCY (CFIA)
mutnumvagmr:}nmm o s
: ';174/ 7 /?(___f”“ i
e e e e e
ESRG & FALSIFIED FORM 15 A CRBMAL OFFEN 55 AKD MAY AEBLILT I A FINE OF NOT MORE THAM | DIRECCIOM GENERAL DE INSPECCION EN
£10,000 OR IMPRIBONMERT FOR NOT MORE THAK § TEARS OR BOTH 18 U5 G SECTION 1801} FRONTERAS (DGIF)
BIGRATURE OF CMINERISHFPER]] fral irat ek Bibon oonteinad in Tin form b5 and Goreet EST. DATE
P ber ol my knowedge} - —
/‘ i,

Prwarel effiora ore chaobay PRGE 1 OF 3




L8, SEPRRTRENT OF AGRIEELTURE AMIAL AKD PLANT HEALTH INEFECTION BRRVICE mwﬂmﬁﬂmﬂm
OWNER/SHIPPER CERTIFICATE | conal T e O e mmmta
FITNESS TO TRAVEL TO A SLAUGHTER FACILIT| colecton Is ssbmatnd
(CONTINUATIONSHEET) | |meieige o o o
"G Tog nﬂ.unu.aacfm_ BREEDTYIE SEX
iaiadl Wbt 0 Eiw!.h.__l’kh[m'ﬂ:u_m or | Den Fony | Gwar | Mare | S

is | USKD| 1897 | x || X| X
7 | USKO/| 1898 E | X| X
.1. UEK“ Im H. | = |l = ..-_-.—--:—-— x o
1 | USKQ| 1900 X | X[ x
a0 |USKO| 1941 o X |
- |USKO| 1843 X - . X |
= |USKO/| 1943 X T X | X
“mlUBEO| 198 | | | X | EIE:
-l Uﬁlﬂl! 1945 i X ¥ | x
20 | USKOY | 1948 X W T N X | X
2 | USKOQ| 1947 X . | X | X
o |USKD| 1948 X ! X | X
2 | USKO| 1949 X i X | X
= |USKO| 1950 X X [ X
w|USKO % | | | X | | | , X
o |USKO| 1993 X | ' 3
22 | USKO| 1994 X . X
13 USKOD| 1995 | X | - X
3¢ | USKO| 1996 X | XX
“as USKO| 1997 X | | Bl GG | X | X
= |USKO| 1998 IE3 i X
x| USKA| 1780 - X
3 |USKA | 1787 X X
?m{'ﬁ I = T | il ! X
« |USKA | 1783 X E i X
a1 | UTSKA | 1784 X | X
o |USKA| 1786 | X g [ | [ XX
1 USKA 786 | x i ] X W | MGMONTHS DOMIINCAGL 1D
« UBKA|1787] | | X | T e ]""i ¥ | RN THE SUMII0S4GEL I
" |USKA 1rﬁi___i' ' \‘ Sy, T i '| X Ii ¥ | WMONTIES § =]

| HEFEBY AUTHORIZE THE CFIA TO DISCLOSE 1185 DOCUMENT AND THE INPORMATION M [T A5 COMPLETED BY THE CFik TO THE USDA. FALSIFICATION
OF THIE FORM 08 KNOWINGLY LUEIRG & FALEIFIED FORM 12 A CRIMINAL OFFERSE AND MAY RESULT 0 A FINE OF NOT MORE THAN £10,000 OA

FUIR HOT MORE THAN 5 YEARS (L BOTH (18 U5 C. BECTION 1001)

BIGNATURE E?mm“ﬂlm fhis form b Brue anid coimact T o Bamt of my eatvdadga

qu-ﬁ-mwm PAGE z_OF 3__




Ud. DEFRRTMENT (IF AGRS T TURD
ABIAKL AFIHPLART HEALTH S8 LG TR SERVICE.

OWMNER/SHIPPER CERTIFICATE

FITHESS TO TRAVEL TO A SLAUGHTER FACILITY

[CONTIHUATION SHEET)
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| HEREEY AUTHDRIZE THE CFLA TO DISCLDEE: THIE DOCUMENT AND THE IKFORMATION IN IT AS COMPLETED BY THE CFIA TO THE USDA. FALSIFIZATION
OF THES FORM OR KNOWIRGLY UGG A FrlBarIED FORM IS A CRIMINAL OFFENGE AND MAY RESULT B & FINE DF MOT MORE THAHN $10,000 OR
INPREFDMMENT FOR ROT 8 YEAR: OR ROTH (18 WSS SECTION W1}
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CONTRATO QUE CELEBRAN EMPACADORA Y GANADERA DE
CAMARGO S.A. DEC. V. TIF E-98 Y EMPACADORA Y GANADERA
DE CAMARGO 5.A. DE C. V. TIF E-98, RECEPCION Y CONTROL DE
EQUINOS DESTINADOS A SACRIFICIO, IMPORTADOS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, DE CONFORMIDAD CON LA
HOJA DE REQUISITOS ZOOSANITARIA, Y A QUIEN ES LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL “IMPORTADOR” Y A LA
"UNIDAD DE SACRIFICIO" RESPECTIVAMENTE. AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES

L-  DE LA UNIDAD

A)- Que ectn amtorizads para funcionar por parte de la Secretaria de
Agriculura. Ganadarfa, Desarrollo Rural, Pesca ¥ Alimentacién(SAGARPA) por
conducto del Servicio Nacional de Inocuidad y Calidad Agroalimentaria
(SENASICA) drgano administrativa desconcentrado, a través de 1 Direceidn
Creneral de [nspeccidn Fitosanitaria en Puerios, Aeropuertos ¥ Fronteras.

B).-Que el C. P . Mayra Azucena Gonzilez Burrola es el Representante
Legal de la unidad de sacrificio, con capacidad juridica para suscribir el siguiente
COmIrAto,

C).-Que sefiala como domicilio el ubicado en Carretera Panamericana Km.

64 de la Col. Agricola Indusirial. C.P. 33750 en Ciudad Camargo, Chihuahua..
para los efecios legales del siguiente instrumenta,

IL-  DEL IMPORTADOR

A)-Que es una persona moral y tiene el cardcter de importador registrado en
la Secretaria de Havienda y Crédilo Piblico con el Registro Federal de Causanies
Nimero EGCHEO3LILTI.

B).-Que tiene capacidad juridica para celebrar el presente contrato.
stfalando como domicilio para los efectos legales correspondientes a Carretera
Punamericana Km. 64 Colonia Agricola Indusirial en Ciudad Camargo, Chihuahus
C.P. 33751}, e R P

C).-Que cuerta con la hoja de requisitos zoosanitarfos para la importacitn
de equinos destinades g sacrificio con No. 012-10- 427 USA-USA; expedida por la

Direccidn General de Sanidad Animal, Unidad Administrativa adscrita 3 Ia
SENASICA. . i
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CLAUSULAS

PRIMERA.-E| objewn del presente contrato es establecer las obligaciones  del
IMPORTADOR ¥ de la UNIDAD. respecto a al recepcitn de equinos destinados
al sacrilicio, importados de los Estados Unidos de América, de conformidad con la
Hoja de Requisitos Zoosanilarios. asi como establecer las sanciones en caso de
mcumplimiento.

SEGUNDA.- Para ¢l cumplimiento del objewn a que se refiere la cliusuls que
antecede, el IMPORTADOR se obliga a:

a).- Transportar en su tolulidad al ganado equino importado desde
inspecioria Fitozoosanitaria de la Frontera a la UNIDAD de Sacrificio para lo cual
salicitara le sea expedida por purte del supervisor de SAGARPA el acta de custodia
cuarcniena correspondiente, misma que deberd ser entregada en el punto de
sacrificio.

B).- Que el ganado equing que se entregue o la UNIDAD de sacrificio, [enga
como destino final ¢l sacrificio,

C.- Comprobar que ¢l ganado equino sea sacrificado enme el
establecimiento en su lotalidad en un tiempo no mayvor a siete dias.

dl.-  CQue los flejes que se instalen en el wansporte del ganado equing
importado. no sean removidos hasta que arriben a ls UNIDAD de sacrificio ¥
llegue el Medico Veterinario aprobado responsable de la UNIDAD de sacrificio.

TERCERA - Pura el cumplimienio de lis obligaciones a que se refiere la cliusula
primera, la UNIDAD se Compromete u: - :

a).-  Recibir del IMPORTADOR el ganado equino procedente v originario
de los Estados Unidos de América destinados al sacrificio,

bl-  Informar & la Delegacion de la Secrelarfa de Agricultura, Ganadera,
Desarrollo Rural. Pasca v Alimentacién de cualquier anomalia que se presente en
el transporie del ganado importado,

€h-  Oue ¢l ganado equino sey sucrificado, debiendo comprobarle con al
documentacion respectiva.

d).-  Que el MVZ responsable de la UNIDAD serd el dnico autorizado que
podri remover los llejes del iransporie del ganado equino importado, informard al
supervisor de Ja Secretaria para que constate la procedencia y cumplimiento de las
abligaciones por parte del imporiador sefinladas en la cliusula segunda del presente
Instrumento.

CUARTA.-En caso de incumplimienio del presente contraio se establecen como
sanciones:

u).-Si el wransporte de ganado equino llega a la UNIDAD de sacrificio sin
flejes o quitades en poder del trunsportista. ¢l ganado se mantendrd en cuarentena
en lu UNIDAD y los gastos que se originen con motive de la misma Serdn_cago
del IMPORTADOR. LT R = |

Cuando el gunado equino no llegue o su destino final ‘en -su-i0fahdEd; o
parcialmente. no se permitird al IMPORTADOR  realizar nuevas impurm:innj"s: )
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Com este propdsito por parle de la Secretaria de Agriculturs, Ganaderfa ¥ Desarrollo
Rural, Pesca y Alimentacién,

QUINTA.- EL IMPORTADOR serd responsable de las acciones que realice el
transportista que desvirtien el objetivo de |a importacin,

SEXTA.- EL IMPORTADOR y la UNIDAD tienen conocimiento que las acciones
derivadas del presente contrato serdn supervisadas por la Delegacidn Estatal de Ia
Secretaria de Agriculiura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacidn,

SEPTIMA.- La vige.n:iagé{ presente contrato seri de dos meses, por el periodo
del 30 de Noviembre al 30 de Fnero del 20115, que es la misma que sefialz la hoja
de requisitos zoosanitarios obienida por el IMPORTADOR.

OCTAVA.- En casos de conflicto en cuanio a la interpretacitn y cumplimiento de

©SIE contrato. las partes aceptan cometerse a la jurisdiccitn de los Tribunales
Federales o Locales segtin corresponda.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su contenido y alcance,

lo firman en cuatru tanlos en Chihuahua. Chihuahua ., a 24 de Noviembre del
2014,

EL IMPORTADOER. : _
=y o - -_-_ .- -._.: b
\f_-"‘. I'IJ SARGEH, ol
Empacadora y Ganadera de Camargo $.A. de C.V, C.P.'Ma yra A. Gonzélez B.
C.F. Mayra Azucen: Gonzdlez Burrola, Rep. Legal Rastro TIF E-98

Representante Legal

lllg- Rogelio Olvera Garcia
ub-Delegado Agropecuario
Egﬂl‘prg,‘:Chihunhua

b

_:.E"l"-"I J:sﬁ-s José Herndndez O
- Médico Responsable
! Rastro TIF E-98
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